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1.  Le présent document résume certaines questions découlant des sessions de 2010 des
groupes de travail techniques (ci-aprés denommeés “TWP”) qui ne relévent pas de points précis
de I’ordre du jour. Ces questions sont regroupées en deux parties. La premiere, intitulée
“Questions communiquées pour information et décision éventuelle du Comité technique (TC)”,
recense les questions soulevées par les TWP, qui peuvent nécessiter la prise d’une décision par
le TC. Le Bureau de I’Union (ci-aprés dénommé “Bureau™) a précisé les questions au sujet
desquelles le TC peut souhaiter prendre une décision en présentant un paragraphe en italique
contenant une proposition de décision. La seconde partie, “Questions pour information”, est
communiquée pour I’information du TC, mais n’appelle pas de décision a ce stade.

2. Les abréviations ci-apres sont utilisées dans le présent document :

CAJ:
TC:
TC-EDC :
TWA :
TWC :

TWEF :
TWO .
TWP :
TWV :

Comité administratif et juridique

Comité technique

Comité de rédaction élargi du Comite technique

Groupe de travail technique sur les plantes agricoles

Groupe de travail technique sur les systéemes d’automatisation

et les programmes d’ordinateur

Groupe de travail technique sur les plantes fruitieres

Groupe de travail technique sur les plantes ornementales et les arbres forestiers
Groupes de travail techniques

Groupe de travail technique sur les plantes potagéres
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3. Latable des matieres ci-apres énonce les points traités dans le présent document :

I. QUESTIONS COMMUNIQQEES POUR INFORMATION ET DECISION
EVENTUELLE DU COMITE TECHNIQUE ........coci ittt

Rapports succincts des membres et des observateurs aux sessions des groupes de travail
L =10t 0] Lo 0TSSR

I1. QUESTIONS COMMUNIQUEES POUR INFORMATION......ccooiiiiiiiiieieieisieses s

Expériences de NOUVEAUX tYPES BT BSPECES ..vvvirrerereerririerierieseeteereeeesteseestessessesseaseeseessessesaessestesseeseeseenseseessessenns

Combinaison entre écart morphologique (GAIA) et écart génotypique dans le cadre de la
““gestion de 1a COlIECtioN & FEfEIENCE™ .........ciiiiiiiceceee e b et b b re s rens

Etudes sur les collections de référence de graminées dans différents endroits............coco.eeevevevsesreresesvenisnens
ENregiStreurs 08 QOMNEES ........ciieiiieieieiteiete sttt sttt sttt s e e be e e se et e seeteebeseeteebese et e abeseetesbeseetesbessntenbeeas
Base de données permettant de retrouver les documents de travail du TWC........c.ccoovvviveiiiiiciene s
Diffusion sur le Web de la vingt-neuviéme session du TWC .........ccccereiiierieiinieiee s sne e

Questions en suspens concernant les principes directeurs d’examen adoptés par le Comité
L =10t 0] o 0SSP

Orientations pour les rédacteurs de prinCipes direCteurs d eXaMEN .......c.coververrerereseseseseeeeeeseeseeseesresressesnens

ANNEXE I : Projet de programme pour la vingt-neuviéme session du Groupe de travail technique
sur les systémes d’automatisation et les programmes d’ordinateur, Genéve (Suisse),
7 au 10 juin 2011

ANNEXE Il :  GUIDE PRATIQUE A L’ INTENTION DES REDACTEURS (EXPERTS
PRINCIPAUX) DES PRINCIPES DIRECTEURS D’EXAMEN DE L’UPOV
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l. QUESTIONS COMMUNIQUEES POUR INFORMATION ET DECISION
EVENTUELLE DU COMITE TECHNIQUE

Rapports succincts des membres et des observateurs aux sessions des groupes de travail
techniques

4. A saquarante et uniéme session tenue a Cuernavaca, dans I’Etat de Morelos (Mexique),
du 27 septembre au 1*" octobre 2010, le TWF a examiné le point de I’ordre du jour portant sur
la présentation de rapports succincts par les membres et les observateurs et est convenu
d’inviter les experts a présenter des rapports écrits au Bureau de I’Union en prévision de la
guarante-deuxieme session du TWF, afin de permettre au Bureau de I’Union d’établir un
document.

5. A sa quarante-troisiéme session tenue a Cuernavaca, dans I’Etat de Morelos (Mexique),
du 20 au 24 septembre 2010, le TWO a examiné le point de I’ordre du jour portant sur la
présentation de rapports succincts par les membres et les observateurs et est convenu d’inviter
les experts a présenter des rapports écrits au Bureau de I’Union en prévision de la
quarante-quatrieme session du TWO afin de permettre au Bureau de I’Union d’établir un
document. Le TWO a aussi noté que les experts seraient toujours invités a présenter un
rapport de synthese oral & la session et seraient aussi encouragés a éetablir des rapports au titre
du point 10 de l’ordre du jour “Expériences de nouveaux types et especes” (voir le
paragraphe 99 du document TWO/43/29 “Revised Report”).

6. Le TC est invité

a) ademander au Bureau de I’Union
d’inviter les experts a présenter des rapports
écrits au Bureau de I’Union en prévision des
sessions des groupes de travail techniques afin
de permettre au Bureau de I’Union d’établir
un document contenant ces rapports; et

b)  anoter que les experts des groupes
de travail techniques seront invités a présenter
oralement une synthese de leur rapport écrit a
la session et seront aussi encouragés a établir
des rapports au titre du point de I’ordre du
jour “Expériences de nouveaux types et
especes™, le cas échéant.

Il.  QUESTIONS COMMUNIQUEES POUR INFORMATION

Expériences de nouveaux types et especes

7. A la quarante-quatriéme session du TWV, tenue a Veliko Tarnovo (Bulgarie), du 5 au
9 juillet 2010, I’expert de I’Union européenne a indiqué que, chaque année, I’Office
communautaire des variétés végetales (OCVV) de I’Union européenne recevait des demandes
portant sur une centaine de “nouvelles” espéces et avait mis au point une procédure pour
I’examen des variétés appartenant a ces nouveaux types et espéces. Lorsque I’un de ses
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bureaux d’examen ne disposait pas de I’expérience nécessaire ou que des conditions de
culture appropriées ne pouvaient pas étre assurées, ’'OCVV s’est efforcé de conclure un
accord bilatéral avec un autre membre de I’UPQOV, par exemple pour I’avocatier (Mexique) et
I’ananas (Afrique du Sud).

8. Le TWV est convenu d’inviter le Royaume-Uni a présenter, a sa quarante-cinquiéme
session, un rapport sur son expérience dans la mise en place d’un examen DHS pour les
variétés de cresson de fontaine multipliées par voie végetative (voir les paragraphes 91 et 92
du document TWV/44/34 “Report™).

Combinaison entre écart morphologique (GAIA) et écart génotypigue dans le cadre de
la “gestion de la collection de référence”

9. A sa vingt-huitiéme session tenue & Angers (France) du 29 juin au 2 juillet 2010, le
TWC a examiné le document TWC/28/28 “Combination of morphological distance (GAIA)

with genotypic distance in the framework on ‘Management of the Reference Collection’”.

10. Le TWC a note que les notations des experts étaient fondées sur une évaluation globale et
ne correspondaient donc pas forcément a une valeur GAIA donnée, calculée sur la base de la
somme de valeurs pondérées pour les différences entre les caractéres. 1l a estimé qu’il serait
peut-étre intéressant de fournir un graphique illustrant le rapport entre les notes des experts et
les valeurs GAIA. 1l est aussi convenu qu’il serait intéressant d’analyser un plus grand nombre
de paires de variétés similaires, en I’occurrence des paires auxquelles les experts ont attribué les
notes 1 et 3 (voir le paragraphe 58 du document TWC/28/36 “Report™).

Etudes sur les collections de référence de graminées dans différents endroits

11. A sa vingt-huitiéme session, le TWC a examiné le document TWC/28/31, présenté par
M. Gerie van der Heijden (Pays-Bas). Il a expliqué que le document avait pour objet
d’étudier les possibilités de réduction de la taille des essais en plein champ et, partant, du codt
des essais, en utilisant des données provenant d’autres endroits ou pays. Il a fait observer
gu’il n’était pas prévu de poursuivre les recherches sur la méthode Sun/Satellites définie dans
le document (voir le paragraphe 59 du document TWC/28/36 “Report™).

Enreqgistreurs de données

12. A sa vingt-huitiéme session, le TWC a pris note des renseignements fournis dans le
document TWC/28/34 “Data loggers” et est convenu que le Bureau de I’Union devrait
adresser une circulaire invitant les parties a fournir de nouvelles entrées en prévision de sa
vingt-neuvieme session (voir le paragraphe 72 du document TWC/28/36 “Report™).

Base de données permettant de retrouver les documents de travail du TWC

13. A la vingt-huitiéme session du TWC, I’expert de I’Allemagne a distribué aux
participants la derniére édition de la “Database to research TWC working documents” (base
de données permettant de retrouver les documents de travail du TWC) établie par
M. Thomas Drobek (Allemagne). Le TWC est convenu qu’il pourrait étre utile de mettre les
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documents des sessions de I’UPOV a disposition en format Word en plus du format pdf (voir
les paragraphes 75 et 76 du document TWC/28/36 “Report™).

Diffusion sur le Web de la vingt-neuviéme session du TWC

14. A sa vingt-huitiéme session, le TWC est convenu de tenir sa vingt-neuviéme session a
Geneve (Suisse) du 7 au 10 juin 2011, I’atelier préparatoire ayant lieu le 6 juin. Pour faciliter
la planification de la diffusion sur le Web de la session, il a approuvé le projet de programme
figurant dans I’annexe | du présent document, tout en faisant observer qu’il pouvait étre
modifié avant d’étre finalisé en vue de sa diffusion avec I’invitation a participer a la session
(voir le paragraphe 78 du document TWC/28/36 “Report”).

Questions en suspens concernant les principes directeurs d’examen adoptés par le Comité
technique

15. A sa quarante-quatriéme session tenue a Veliko Tarnovo (Bulgarie), du 5 au 9 juillet
2010, le TWV a examiné le document TWV/44/28 “Matters to be resolved concerning Test
Guidelines adopted by the Technical Committee” et approuvé la proposition concernant le
caractere 9 des principes directeurs d’examen pour I’asperge, présentée dans ledit document
(voir le paragraphe 94 du document TWV/44/34 “Report™).

16. A sa quarante et uniéme session tenue & Cuernavaca, dans I’Etat de Morelos (Mexique),
du 27 septembre au 1% octobre 2010, le TWF a noté que le TC était convenu, a sa
quarante-sixieme session tenue a Genéve du 22 au 24 mars 2010, que les principes directeurs
d’examen pour le bananier et le figuier seraient adoptés a condition que les modifications des
variétés indiquées a titre d’exemples proposées par I’expert principal soient approuvées par le
TWEF par correspondance et a indiqué que ces approbations avaient été recues (voir le
paragraphe 88 du document TWF/41/30 “Revised Report”™).

17. A sa quarante-troisiéme session tenue a Cuernavaca, dans I’Etat de Morelos (Mexique)
du 20 au 24 septembre 2010, le TWO a examiné le document TWO/43/28 et est convenu que
les codes UPOV devraient étre modifiés pour suivre la classification du GRIN pour
I’cenotheére, c’est-a-dire englobant la gaura, et a fait observer que cela aurait alors pour
conséquence de faire figurer la gaura dans la classe de dénomination de I’cenothéere. Le TWO
est convenu que des principes directeurs d’examen distincts devraient étre conserves pour
I’cenothere et la gaura mais a proposé que le TWV envisage la révision éventuelle des
principes directeurs d’examen pour I’cenothére (document TG/144/3), auquel cas il y aurait
lieu de préciser les espéces d’cenothére qui seraient concernées (voir les paragraphes 54 et 55
du document TWO/43/29 “Revised Report™).

Orientations pour les rédacteurs de principes directeurs d’examen

18. Aux sessions des TWA, TWF, TWO et TWV en 2010, le Bureau de I’Union a présenté
la derniére version du “Guide pratique a I’intention des rédacteurs (experts principaux) des
principes directeurs d’examen de I’UPOV”, dont on trouvera copie a I’annexe Il du présent
document.

[Les annexes suivent]
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Projet de programme pour la vingt-neuviéme session du Groupe de travail technique sur les systémes
d’automatisation et les programmes d’ordinateur — Genéve (Suisse) — 7 au 10 juin 2011

Lundi 6 juin Mardi 7 juin Mercredi 8 juin Jeudi 9 juin Vendredi 10 juin
9 heures 1. Ouverture
2. Adoption de I’ordre du jour DESCRIPTION VARIETALE
3. Rapports succincts sur les faits nouveaux en  |ET DISTINCTION TGP 5-7-11-12 et 14
matiére de protection des obtentions végétales
10h 30 10 heures PAUSE CAFE PAUSE CAFE PAUSE CAFE PAUSE CAFE
e T e AL e Nouvenu
ANALYSE D’IMAGES N . CONCERNANT LA
CARACTERES OBSERVES METHODE COY
VISUELLEMENT
12 h 45 PAUSE DEJEUNER PAUSE DEJEUNER PAUSE DEJEUNER
14 heures Bases de données d’information de I’lUPOV 14 heures FIN DE LA
a) Bases de données d’information de I’UPOV SESSION
Atelier préparatoire Sgr?:tﬁzsde STIMAEES €1 126 IS TGP/8 METHODES STATISTIQUES
c) Logiciels pouvant faire I’objet d’échanges
d) Systemes de dépdt électronique des demandes
15h 30
16 heures Atelier préparatoire
TECHNIQUES MOLECULAIRES TGP/8
17 heures
18 heures 18 heures 18 heures

[L annexe |1 suit]
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GUIDE PRATIQUE A L’INTENTION DES REDACTEURS (EXPERTS PRINCIPAUX)
DES PRINCIPES DIRECTEURS D’EXAMEN DE L’UPOV

PRINCIPES DIRECTEURS D’EXAMEN A SOUMETTRE
AU GROUPE DE TRAVAIL TECHNIQUE

a) Principes directeurs d’examen qui doivent étre réexaminés par le TWP

» Veuillez utiliser la version Word du projet de principes directeurs d’examen établi par le Bureau
pour la session du TWP comme point de départ pour le projet de I’année suivante (qui sera ainsi
formaté correctement) et y incorporer toutes les modifications convenues, telles qu’elles sont
consignées dans le compte rendu du TWP; répétez ensuite la procédure indiquée ci-dessous
en b) et c).

» Les renseignements nécessaires figurent sur le site Web de I’'UPQV a I’adresse suivante :
http://www.upov.int/restricted_temporary/tg/index.html

Sauf décision contraire prise durant la session du TWP, ou apres par le président du
TWHP, le calendrier d’examen des projets de principes directeurs d’examen par les groupes de
travail techniques est le suivant :

b)  Projet destiné au sous-groupe d’experts intéresses :

Calendrier La date limite de diffusion par I’expert principal aux experts intéressés (au sous-
groupe) est indiquée dans une annexe du compte rendu du TWP

Diffusion du projet du sous-groupe par I’expert principal |14 semaines avant la session du TWP

Format Utiliser pour établir le projet de principes directeurs d’examen le modéle électronique
prévu a cet effet : Electronic TG Template
(http://www.upov.int/restrict/en/tg-rom_word/index.html)

Sources Page Web du rédacteur (http://www.upov.int/restricted_temporary/tg/index.html):
d’information | _ principes directeurs d’examen adoptés, en format Word, versions Word des projets
du TWP

— annexe 4 du document TGP/7 “Liste de caractéres approuvés”
— sous-groupe des experts intéressés

Diffusion et | L’expert principal (et non le Bureau) communique le projet aux experts intéressés.

observations || 3 Jiste des experts intéressés figure dans une annexe du compte rendu du TWP et
sur la page Web du rédacteur. Une date limite pour la formulation d’observations
par le sous-groupe des experts intéressés est fixée dans la méme annexe du compte

rendu du TWP.

Observations a recevoir du sous-groupe 10 semaines avant la session du TWP
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c) Projet destiné a la session du TWP

Calendrier

La date limite pour soumettre le projet au Bureau de I’Union (Bureau) est indiquée
dans I’annexe du compte rendu du TWP.

Envoi du projet au Bureau par I’expert principal 6 semaines

Format

Utiliser pour établir le projet de principes directeurs d’examen le modéle électronique
prévu a cet effet : Electronic TG Template
(http://www.upov.int/restrict/en/tg-rom_word/index.html)

Tous les caractéres indiqués dans la liste des caracteres doivent étre numérotés a la
suite, sans lettres (p. ex. 1, 2, 3, et non 1, 2, 2.a), 3) (I’ancienne numérotation peut étre
indiquée entre parenthéses, p. ex. “5 (ancien 4)”.

Ne pas utiliser le mode révision (track changes) :

Les ajouts peuvent étre signalés (manuellement) par mise en surbrillance et
soulignement

Les suppressions peuvent étre signalées (manuellement) par mise en surbrillance et
biffage

Ne pas utiliser une couleur de texte différente pour signaler des observations ou des
modifications

Les illustrations doivent étre insérées comme indiqué a la page suivante.

Publication du projet sur le site Web par le Bureau 4 semaines

“Version
finale” du
projet

En version “finale”, il ne doit manquer dans le projet aucune information dans aucun
chapitre des principes directeurs d’examen; le projet doit comprendre, par exemple,
des explications sur les caractéres figurant dans le tableau des caractéres et une série
appropriée de variétés indiquées a titre d’exemple.

Dans le cas ou le délai imparti, soit pour la diffusion du projet a I’intention du sous-
groupe, soit pour I’envoi du projet au Bureau par I’expert principal, n’est pas respecté, les
principes directeurs d’examen sont retirés de I’ordre du jour du TWP et le Bureau en
informera le TWP a la premiére occasion (c’est-a-dire quatre semaines au moins avant la
session du TWP). Si un projet de principes directeurs d’examen est retiré de I’ordre du jour
du TWP au motif que I’expert principal n’a pas observé le délai applicable, certaines
questions particuliéres concernant ces principes directeurs d’examen peuvent néanmoins étre
examinées a la session du TWP. Toutefois, il convient de soumettre au Bureau un document
a cet effet six semaines au moins avant la session du TWP.

PRINCIPES DIRECTEURS D’EXAMEN QUI SERONT SOUMIS

AU COMITE TECHNIQUE (TC)

» Le Bureau établira le projet des principes directeurs d’examen a présenter au TC

* Veuillez fournir toute information manquante signalée dans le compte rendu du TWP avant la
date indiquée dans I’annexe du rapport du compte rendu du TWP, mais SVP ne le faites pas
sous la forme de principes directeurs d’examen révisés contenant ladite information.
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INSERTION D’IMAGES DANS LES PRINCIPES DIRECTEURS D’EXAMEN

Pour éviter la distorsion des illustrations et minimiser la taille des fichiers, veuillez :
a) — Urtiliser : un format JPG, JPEG ou PNG pour réduire la taille des images.
Ne pas utiliser : les formats TIF, TIFF, BMP, TGA, PCX ou JP2.

b) — Insérer Iillustration correspondant a chaque niveau d’expression dans une cellule
distincte d’un tableau (p. ex. en utilisant la commande édition, copier puis “coller” ou
“collage spécial”). Pour des indications plus précises, voir a I’appendice.

Exemple

e}

—

1 2 3 4 5
cylindrique ovale étroit ovale moyen ovale large globulaire

c)— Lorsqu’une illustration contient plusieurs éléments (p. ex. dessins, fleches, figures,
texte, etc.), veuillez les fixer en place par “groupage” ou en les incorporant dans une
image (p. ex. utiliser la commande édition, copier et insérer avec “collage spécial” et le
format PNG).

Ad. 21 : Corolle : courbure des lobes latéraux
Ad. 22 : Corolle : rapport longueur/largeur

lobes latéraux de la corolle

labelle supérieur de la corolle

labelle inférieur de la corolle

lobe inférieur de la corolle
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AVEC WORD 2003 (ET SIMILAIRES), VERIFIEZ QUE LES FONCTIONS
SUIVANTES SONT ACTIVEES :

=lmix

: Fle Edt \iew Inset Fomat Table Tools Window Help Adobe PDF  Acrobat Comments

0 E H o i 0 9 - 8. [f10% |[Normal

ar

=

S

=

&

=

%

LINES

=1

i D ¥ Use CTRL + Click to follow hyperlink

[ | I” Usethe INSkey forpaste [ When selecting, automatically select

X, I” Oyertype mode entire word

mi e J¥ Prompt to update style

A Picture editor: riﬁeq:b!mdm!.‘ﬁrmﬂh.g .

ti- |Microsoﬁ0fﬁoe Word j [T Mark formatting inconsistencies

l? PR Enforce accented uppercase in French

' [ ine with text =l

e [¥ show Paste Options buttons V¥ Smartcutandpaste Settings... |
2 Click and type

bl ¥ Enable dick and type

r Default paragraph style; |Non11a|

=

i

¥al

@

&

Format of Pholograph el

e
Page 1 Sec 1 11 At 5.2cm  Ln 10 Col 83 REC TRK EXT OVR English{U.5

ﬂsuml | @wmmpimmumme| Eammwmos\m| 0 NwelelpWi&e—Mﬂl” Microsoft Word |@,ﬂ]@%ﬁ%# N 945am
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et
lslx
ifhgﬂmmFnggﬁImwﬂeb Adobe PDF  Acrobat Comments

DS @& T 9 - (0% -|[fablecid  -|imesNenroman +|[12 -|B 7 U

=

o

o

=

=

=]

B

LINES

i y; I Prompt for document properties
i ™ allow fast saves ¥ Prompt to save Normal template
. ¥ allow background saves [~ save data only for forms

x, I” Embed TrueType fonts [ Embed linguistic data

I I Embed characters in use only

- FDnnutaTbed:_orrn‘nnnsysteannts

fo [ Make local copy of files stored on network or removable drives

=l [¥ Save AutoRecover info every: [0 = minutes

e [V Embed smart tags

'S I” Save smart tags as XML properties in Web pages

o

Default format
i sl files as: |Word Document (*.doc)

s [
~ introduced after: |M]cmso& Word 97 d

B
s .

o | Format of Photograph o

Page 1 Sec 1 11 At 6.2om In 12 Col 1 REC TRK EXT OVR English (U.5

4 start| | {71 wiPo Appications for .| 7 DAUPOVIPHOTOSIFL.. | ) Noves Groupwise - M. | [ E] Microsont word Nﬁxmﬂoﬁce‘ﬁdlx._l |@ﬂ|}|§]ﬁ.*j%ﬂ" 10:18 AM

Une fois le curseur a I’intérieur du tableau, insérer I’image (Menu > Insertion > Image > A
partir du fichier >...).

Si I’image est déja dans un document Word, la couper coller dans le tableau.
Dans les versions précédentes de Word (Word 6.0 1995 ou Word 97), utiliser la commande

“collage spécial” et désactiver, a droite, I’option “floating over text” (par dessus le texte) pour
coller I’image dans le tableau.

[Fin de I’annexe 11 et du document]
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